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Megemlékeztünk mar erről a nagy franczia 
halottról a minap, ma képét mutatjuk lie olva­
sóinknak s ezzel rójuk le a magunk részéről azt 
a kegyeletet, a melylyel a nagy tudós iránt mi 
is tartozunk. Mert az olyan tudósok, a kik búvár­
kodásaikkal és felfedezéseikkel az egész emberi­
ség szenvedéseit eny­
hítik, nemcsak azé a 
nemzetéi, a melynek 
ölén születtek, hanem 
az egész világéi.

S Pasteur (mondd 
I ’asztör) ilyen tudós 
volt, mert két olyan 
irtózatos betegségtől 
mentette meg az em­
beriséget, a mely eddig 
ezrivel szedte áldoza­
tait a világ minden 
népei között. Feltalálta, 
hogy hogyan kell a 
veszettséget és a 1 ép­
fenét kigyógyitani.

Melyik élő ember 
lehet bizonyos a felől, 
hogy valamely vélet- 
lenség nem hozza-e 
rá e két borzasztó s 
eddig gyógyithatlan ba­
jok valamelyikét. Hány 
ezren pusztultak el 
már eddig kimondha­
tatlan kínok között e 
betegségekben ? S a Pasteur Lajos.

Pasteur óta megmen­
tett ezrek nem fogják-e imájukba foglalni meg- 
mentöjük nevét. Pasteurt az emberiség jóltevöi 
között mindig emlegetni fogják, mert dicsőséges 
helyet vívott ki magának a világ halhatatlanai 
között.

Pasteur Lajos franczia vegyész 1822 decz. 
27-én született Francziaország Dole nevű kicsi

községében. Iskoláit huszonnégy éves korában 
végezte, azután egy évig gyakorolta azt, a mit 
a vegyészet terén tanult, úgy, hogy huszonöt 
éves korában már a vegytudományok tudósává 
lett s meghívást kapott a straszburgi egyetemre 
tanárnak. Ott a hús vegyi alkatrészeinek a meg­

magyarázásával gya­
rapítói la a diáksereg 
tudását.

Ettől az időtől 
kezdve a franczia fő­
iskolák csak úgy ver­
sengtek Pasteurért; 
mindegyik megszerette 
volna öt nyerni tanár­
nak. 1854-ben a lillei 
egyetem hívta meg, 
majd három évvel ké­
sőbb a párisi legfőbb 
iskolának igazgatójává 
lett, a honnan végre 
beválasztották a tudo­
mányos akadémiába 
tagul.

Pasteur nemcsak 
az elébb említett két 
nagy felfedezést tette, 
hanem kitalálta még a 
selyembogár betegsé­
gének a gyógyszerét 
is, megmagyarázta, ho­
gyan erjedjen a bor, 
ha jó legyen s hogyan 
lehet és kell a beteg 
bort megmenteni, hogy 

ismét jóvá legyen. A venyige és a komló kezelése 
körül is olyan hasznos útmutatásokat talált föl, 
hogy nemcsak a francziák, hanem még az osztrák 
miniszter is tiz-tiz ezer forintot adtak neki hogy 
kutatásait folytassa. De ha a két nagy felfedezé­
sén kívül nem is talált volna lel egyebet, még 
akkor is hálával említené öl mindenki örökké.

Mai számunk IS oldal.
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Néppárti gyűlések. Az ország minden vidé­
kéről jönnek a hírek, hogy a néppárt erősen 
látogatott gyűléseket tart. Ezek a nagy gyűlések 
első sorban a szavazatelkobzások ellen emelik 
fel szavukat s tiltakoznak a kormány tudtáx al 
történő eme alkotmánysértések ellen.

Országos katholikus zsinat. A vasvári ales- 
peresi kerület értekezlete elhatározta, hogy kérel­
met intéz a megyés püspökökhöz egy országos 
zsinat összehívása érdekében. Az uj tön ein ek 
olyan állapotokat teremtettek, a melyeket csakis 
az országos zsinat tudna helyreütni az által, 
hogy uj eljárási szabályokat alkotna. Mert ha a 
viszonyok igy fejlődnek tovább, a mint megin­
dultak, akkor a hívek lelki élete kiszárait!íatlan 
károkat fog szenvedni.

Az országgyűlési nemzeti párt. nemkülönben 
a szabadelvű párt elöértekezlete is elfogadta a 
mezőgazdasági termények és termékek hamisítá­
sának tilalmazására vonatkozó törvényjavaslatot, 
valamint a szarvasmarhatenyésztés emeléséről s 
több jelentősebb folyó szabályozásáról szóló tör­
vényjavaslatokat is. E szerint e javaslatok most 
már valószínűleg törvénynyé fognak válni s ha 
sokat nem is, de valamit mégis csak majd len­
dítenek a közgazdaság sorsán.

A polgári anyakönyvek még csak egy hét 
óta vannak behozva s az anyakönyvvezetök jó­
része már is félj aj dúlt, kivált a népesebb köz­
ségekben. Sőt akadtak olyanok is, a kiknek elég 
volt ez az egyheti dicsőség s nem kérnek belőle 
többet, nem háromszáz, de kilenczszáz forintért 
se. így például Újpestnek mind a három anya- 
könyvvezetője lemondott egyszerre, azt adván 
okul, hogy nem győzik a munkát. De nem azt 
a munkát ám, a melyet az anyakönyvek adnak, 
hanem azt, a melyet még ezenkívül kell végez­
niük. A kormány ugyanis, csakhogy azt mond­
hassa az országgyűlésen, hogy ennek az uj rend­
nek a behozatala nem kerül sok pénzébe az 
országnak, az anyakönyvek vezetését a munká­
val amúgy is elhalmozott községi hivatalnokokra 
bízta, a" kiknek a fizetését aztán megtoldotta 
egy-két száz forinttal. Ámde most kitűnt, hogy 
ezek a hivatalnokok nem győzik a dupla munkát, 
a miért is alig marad egyéb hátra, mint külön 
anyakönyv vezetőket kinevezni s azokat tisztes­
ségesen fizetni, a mit aztán az ország egy pár 
milliója fogja megbánni. Hát kellett ez az újabb 
pocsékolás ? De még ha ez volna a legnagyobb 
baj! Attól félünk, hogy más és nagyobb bajok­
ról is fogunk mi még írni ebben a dologban.

Nagy vasúti szerencsétlenség történt Delgaország 
Ottignies nevű helysége mellett. Egy teljes gőzeié­
vel jövő mozdony neki ment egy személyvonatnak 
s három kocsiját összezúzta. A szerencsétlenségben 
18-an vesztették életüket, 30-án súlyos, 117-cn pedig 
könnyű sérüléseket szenvedtek.

A román kormány, bukaresti hírek szerint, le log 
mondani, mert maguk a miniszterek sem értenek 
egyet abban, milyen álláspontot foglaljanak cl mai 
most a Románián kívül lakozó románok ügyében.

Konstantinápolyban. 1 örökország fővárosában igazi 
forradalom ütött ki kicsiben. Az örmények, a kik 
keresztények, egy kérvényt akartak benyújtani a 
szultánnak, hogy ne engedné meg hivatalnokainak, 
hogy azok a keresztényeket üldözzék. Nagy tömeg­
ben vonultak hát a szultán palotája elé, do czélt 
nem érhettek, mert a rendőrség utjokat állotta. Erre 
olyan csete-paté fejlődött, mely utczai harcznak is 
beillett. Az örmények revolverekből lődözték a rend­
őrséget, a rendőrök pedig oldali egy verőiket használ­
ták s olyan mészárlás fejlődött, hogy a rend helyre­
állása után több száz halott és sebesült hevert a 
csata színhelyén. Mondják, hogy az örmények nem 
a maguk esze szerint cselekedtek, hanem úgy buj- 
togatták fel őket a fegyveres ellenállásra. A zavar­
gás hírére a szultán nyomban elbocsátotta a nagy- 
vezirt s helyette Kiami 1 pasát, a ki egyszer már 
volt nagyvezir, nevezte ki erre a méltóságra. Nag\ 
bajok készülnek odalenn Törökországban, a mohok 
ben talán még nekünk is lesz részünk.

A szerb sertéskereskedöket addig haragította a 
magyar kormány, mig végre csakugyan meghara­
gudtak s nemcsak hogy nem küldenek több sertést 
hozzánk Kőbányára a piaczra, hanem még gyárat 
is állítanak fel odahaza, a sertéshús nagyban való 
feldolgozására. így riasztjuk cl magunktól még azt 
a kis jövedelmet is, a mit az ilyen behozatalok utján 
szereztünk.

Özönvíz Spanyolországban. Madridból, Spanyol- 
ország fővárosából Írják, hogy ott olyan zivatar volt, 
a milyenre a legöregebb emberek sem. emlékeznek. 
Az eső délután eredt meg s rövid tél óra alatt Mad 
rid a közlekedés minden terén el volt vágva, a világ­
tól. A Manzanares folyó, a mely a városon áttol} ik, 
kilépett medréből s elsodorta a város jó részét, to.e- 
fonját, tolegráfját, postáját, vasutját s az alacson} ab­
ban fekvő városrészekben az elsőcmeleti ablakokig 
emelkedett. A zivatar csak két napi dühöngés után 
kezdett kissé alábbhagyni.
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Sokaknak
járt le az előfizetése október hó 1-én.

Múlt számunkhoz mellékeltünk
ÜSS" postautalványt, "M

tessék ezen mielőbb beküldeni az előfizetéseket, 
nehogy a lap küldése fenakadjon.

fftJgr A Független Újság“ a magyar nép 
igazi jóakaró lapja, mindig jobb és jobb lesz, 
tartalma annál gazdagabb, minél több az előfize­
tője. Ezért ne csak eddigi olvasóink fizessenek 
reá elő, hanem terjeszszék az újságot, s vegyék 
reá jó barátaikat, ismerőseiket, hogy a „ Független 
Újság“-ot járassák. *^865

Október 6. Gyászos érzelem fogja el e napon a 
magyar szivét. Á nemzet minden jó fia kegyelettel 
emlékezik vissza ezen a napon arra a tizenhárom 
hazafira, a kik negyvenhat évvel ezelőtt az aradi 
várban vértanuságot szenvedtek a magyar szabad­
ságért. Szomorú idők, nehéz napok következtek az 
ecrész országra; de az elnyomatás e napjaiban is 
hálával és méltó kegyelettel emlékezett meg minden 
igaz hazafi a nemzet halottjairól. Mennyivel inkább 
kötelességünk hálás szívvel s ünnepi, kegyeletcs ér­
zelemmel megemlékezni az aradi tizenhárom \eita­
núról most, mikor napről-napra fogy azoknak a 
száma, a kik a hazát jobban szeretnék mindenüknél 
s a szabadságért életüket is odaadnák. Meg is em­
lékezik az aradi vértanukról minden magyar s fel­
buzdulásában ollyik még verset is ir, noha nem mes­
tersége a versírás. E dicséretes felbuzdulás credmeri} o 
a következő vers is, melyet egyik olvasónk küldött be.

óh ti megdicsőült hősi nagy szellemek !
Felhő honotokból e földre nézzetek;
Nézzétek a magyart, hogy mint sóhajtozik,
Ezredéves múltjáért miként imádkozik.

Magyarok Istene, áldd meg e nemzetet!
A melyet karod ez országba vezetett.
Legyen valahára: ,,A haza minden előtt.
Bálványt ne imádjon, add o lelki erőt. <>. &■

A beteg trónörökös. Ferencz Ferdinánd tőherezeg 
egészségi állapotában némi kis javulás állott be, úgy 
hogy orvosai egész nyugodtan beleegyezhettek abba, 
hogy Mendelhofból, eddigi gyógyhelyéről, Lussin pi- 
coló-ba utazzék. Lussin picoló olyan gyógyhely, a 
hol a téli zord idők elkerülése végett tartózkodnak 
a betegek. Kies sziget az az Adria tengerben. Azon 
a vidéken már nem igen havazik s a szél sem igen 
éri a szigetnek azt az oldalát, a melyen a gjóg\
hely van. „ e ,

Megérdemelt kitüntetés. O felsége a király bzent- 
miklóssy Károly egyházas-radóczi ev. ref. néptanító­
nak, a népoktatás terén sok éven át kifejtett sikeres 
működése elismeréséül a koronás ezüst érdemkeresz­
tet adományozta. Őszinte örömmel adunk az ilj in j 
kitüntetésekről hirt olvasóinknak, mert aligi*1

her a társadalomban, a ki jobban megérdemelné a 
királyi kegyet, mint az, a ki a nép felvilágosítása 
körül szerzi érdemeit.

Eredeti polgári házasság. Pleszkovies József gazda 
14 éves István nevű fia, mint Szabadkáról írják, az­
zal állított be szülőihez, hogy feleséget vett. A szü­
lők nagyot bámultak s azt hitték, hogy a gyerek 
tréfál, pedig a Pista igazat mondott. Be is intették 
az udvarról feleségét a 12 éves Mariczát. A boldog 
apa elragadtatásában a keze ügyében levő kerti seprő 
nyelével adta meg a különös irigyhez az apai áldást, 
mire az uj házasok ismeretlen nászutra indultak.

Egy jótékony főpap. Hidassy Kornél szombathelyi 
püspök, a király névnapja alkalmából 500 forintot 
adományozott kiosztás végett a szombathelyi szegé­
nyeknek.

Szomorú eset. Az ember igazán nem tudja már, 
mit gondoljon, mikor az olyan elszomorító esetekről 
hall, a milyen ez is, a melyről most értesítenek 
Gyergyó-Ujfaluról. Dénes József fiatal gazda míg 
a tavaszszal megnősült, de felesége egy pár napi 
együttélés után otthagyta. Szeptember 19-én a hűt­
len nőt sógorai Dénes Józsefhez visszavitték s tőrjé­
vel kibékéltették. 20-án együtt mentek férj és feleség 
mezei munkára s állítólag teljes békében végezték 
az aznapi munkát s tértek haza este lakásukra; 
mégis 21-én reggel Dénes Józsefet a saját csüiében 
felakasztva találták meg. Az esetet máig sem tudták 
felderíteni s igy mi sem mondhatjuk meg, hogy ho­
gyan történt a fiatal gazdának az élettől \aló meg­
válása. Egy dolog azonban bizonyos s ez az, hogy 
nem szabad csak amúgy hübele Balázs módjáia há­
zasodni.

Kétszáz áttérő. Belatincz községének görög-keleti 
vallásu lakossága régóta elégedetlen a lelkészével s 
tanítójával s miután panaszait, feljelentéseit figyel­
men kívül hagyta az egyházi hatóság, a lakosság 
közül kijelentették 200-an, hogy a görög-katholikus 
vallásra térnek át. Az áttérési aktus keresztülvitelére 
a napokban Belatinczre utazott a lugosi görög-katho­
likus esperes s a berzovai katholikus lelkész.

Vaddisznók hullása. A sertésvész, a mely Nógrád, 
Hont megye egyes községeiben csaknem teljesen ki- 
pusztitotta a sertéseket, átragadt a vaddisznókra is. 
A váczi káptalan tulajdonát képező erdőkben öt 
elhullott vaddisznót találtak.

Titokzatos gyilkosság. Titokzatos és megmagyaráz­
hatatlannak látszó esetet nyomoz a titeli büntető 
bíróság. Dejánovits Vásza, titeli gazda, azt a jelentést 
tette legutóbb a hatóságnak, hogy szolgája Sztevicsin 
Szima, az ő portáján öngyilkos lett. A hatóság nyom­
ban kiment a véres eset színhelyére s a gazda poi- 
táján megtalálta a halott szolgát. A holttest mellett 
ott hevert a revolver is, a melynek hat töltés» 
ziil egyetlenegy volt kilőve. Gond»- 
a gyilkos fegyvert = ~' 
hogv +'~1'
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revolverrel a halott, vagy hogyan zárhatta le a re­
volvert a halálos lövés után. A golyó a szívbe fúró­
dott és a halál kétségkívül azonnal beállt. Feltűnt 
továbbá a hatóság kiküldöttjeinek, hogy a seb fölött 
a ruhán legcsekélyebb pörkölésnek a nyoma sem 
látszik, a mi arra mutat, hogy a fegyver szája a 
lövés pillanatában távolabb állt a szolga mellétől, 
semmint ő maga tarthatta volna. A gyanús eset 
kiderítése végett szigorú nyomozást indítottak.

A kiapadt Duna. A Duna emberemlékezet óta nem 
volt olyan kiesi, mint most. A legnagyobb száraz­
ság idején sem apadt le egy méterre s most azon 
alul van 24 ezentiméterrel. Ez az alacsony vízállás 
annál károsabb a hajózási forgalomra, mert nagyobb 
fehérhajók a mostani sekély vízben nem igen köz­
lekedhetnek.

ínség Vasvármegyében. Szombathelyről Írják, hogy 
az egész éven át tartott elemi csapások folytán a 
megye lakossága nagy ínségnek néz elébe. Már most 
is vannak egyes községek, a hol csak minden má­
sodik vagy harmadik házban van kenyér. Egyetlen 
reményük, hogy a hajdina jó termést fog adni. meg­
hiúsult, mert a szeptember havi szárazság folytán az 
is tönkre ment. A lakosság nem húzhatja ki a telet, 
ha segélyben nem részesül.

Maria Radna jubileuma. Mária-Radna község ok­
tóber hó 5., 6. és 7-ik napjain ünnepelte a török 
járom alóli fülszabadulásának kétszázados emlék­
ünnepét. Ugyanis kétszáz éve annak, hogy a törökök 
II. Musztafa szultán uralkodása alatt láppá alá 
vonultak s annak várát megostromolták. A mária- 
radnai zárda följegyzései szerint csupán csak a 
rablánczra vert és a törökök által idehurczolt férfi 
foglyok száma meghaladta az 1070-et, kiket a fő­
vezér tábori sátra előtt kivégeztek és számtalan nőt 
és gyermeket rabszolgaságba magukkal hurczoltak. 
A törökök Lippa várának lerombolása után ezen 
vidéket elhagyni kénytelenittetvén, a keresztények 
iránti gyűlöletből a mária-radnai hegylejtőn épült 
s a b. Szűz tiszteletének szentelt szerény fa kápolnát 
tülgyujtoták. A törökök elvonulása után a keresz­
tények rejtekeikből előjöttek és a templom meg 
égő zsarátnokai közt azon éreztárgyak után kezdtek 
kutatni, melyek a templomocska ékességei valónak. 
Nagy csodálkozásukra azonban a keresett éreztárgyak 
helyett a papírból készült és a karmeli sz. Szüzet 
ábrázoló kegykép bukkant elé éppen és sértetlenül. 
Ezen csodálatos eseménynek emlékét ünnepelte meg 
október 5., fi. és 7-dik napjain Mária-Radna és vele 
nemcsak Lippa, hanem a magyar katli. világ is.

Kerek, mint nyaktiló. Német János bábaszállási 
lakos Adára ment a szállásról gabonával telt sze­
kérrel. Midőn az ormon jött lefelé, a kocsiról lecsú­
szott a lovak közé, a lovak érezve, hogy a gyeplőt 
senki sem tartja, sebesen vágtatva rohantak a part­
ról le a völgybe, mig végre megállották. A kocsin 
ülő Hangodi Anna, kit Német hazahozni óhajtott, 
leszállt a terhes kocsiról, megkeresni a leesett gaz­
dát s mikor megtalálta, a porban feküdt halva. A 
terhes kocsi kereke ugyanis oly szerencsétlenül ment 
keresztül nyakán, hogy azt tökéletesen elvágta s

fejét csak egy kevés izom tartotta a vállhoz. Számos 
tagból álló családja siratja a szerencsétlenül járt s 
igen igyekező földbirtokost.

Szerencsétlenség a vadászaton. Berndl István és 
Funár Yaszilio nagyszentmiklósi lakosok a napokban 
vadászatra mentek." Mikor elindultak, Funár megbot­
lott az ajtófélfába, a mit fel se vett, pedig jól tette 
volna, ha ezt intő jelnek veszi, hogy no menjen. A 
kocsin felpakolva a két vadász, egy gyereket is vitt 
magával, a ki a serétet s egyéb szereket vitte, mig 
a puskát mindegyik a maga oldala mellett a lábhoz 
támasztotta. Kiérve a határból, egy göröngyös fordu­
lónál a kocsi nagyot zökkent s a következő pillanat­
ban Funár fegyvere elsült. A töltés a szerencsétlen 
ember lapocskájába hatolt. A hamarosan alkalmazott 
orvosi segély negyven sőréiét távolított el az össze­
roncsolt testrészből. A szegény ember alighanem éle­
tével adja az árát ez utjának, mivel az orvosok le­
mondtak róla.

In iien-oniian. .1 rá sárit el yi tan t/ákon Bor­
sos Mihály kukoriezával rakott szekeréről leesve a 
kerekek alá került. A kerekek a szerencsétlen ember 
mellkasán mentek át. Sebeibe belehalt. — Maros- 
l ásár/telt/en a ezukorgyárban egy működő gép el­
kapott egy fiatal munkás leánykát s a szó szoros 
értelmébe összezúzta. Ondód községben és vi­
dékén egy veszett eb garázdálkodott a napokban. 
Több kutyát és a 10 éves Farkas Simont, az 5 éves 
Farkas Györgyöt, a 11 éves Novak Jánost és Varga 
Mihályt megmarta. - (d/ergijö-Szt-Miklöson Blé- 
nesi Félixné kis négy éves fia leánynénjének gon­
datlansága folytán az erdőn egy kunyhóban össze­
égett és meghalt. — Xat/ybecskereken Kosovácz 
Zsivka egy hétéves leányka játszás közben a szá­
raz malom forgó kerekére esett, moly úgy szorította 
egy oszlophoz, hogy a szerencsétlen gyermek két 
felé szakadt.

A gazdaközönség hasznosan cselekszik, ha mag- 
szükséglete beszerzésénél a forrást nagyon is meg­
fontolja. A tényleg megbízható faj azonos mag­
vakat csak az olyan óriás forgalmú czégeknél, mint 
p. o. Mauthnernél lehet beszerezni, mert az ilyen 
világezégnek rengeteg nagy forgalma lehetővé teszi, 
hogy nagyon szerény haszonnnal juttathassa a leg­
megbízhatóbb vetőmagot a gazdának.

BACHER RUDOLF
cs. és kir. szab. ekegyáros,

BUDAPEST, Váczi-körut 78. sz.
Ajánlja felülmulhatlan egyes egyetemes, két. három és 
négy barázdás ekéit, továbbá kitűnő talaj mivelő esz­

közeit, solid Kivitelben, jutányos áron. 
fjjg“ Az ekék kormánylapja és szántó-vasai keményített

pánczél aczélból vannak. "3P8 
™ A. rjegyzék b é r ni öntve. H

131 Meg nem felelő ekék vissza vétetnek.
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A zsizsik ellen. A lencsében és borsóban élő zsi­
zsik, bár különböző állatfajok, ugyanazon eljárással 
üllietők meg a nélkül, hogy a mag csirázóképessége 
szenvedne. A magvakat ki feszített likacsos szövet 
(tüll) felett kiteregetjük s 50—60 V. meleget bocsá- 
mnk rajta keresztül, mi által az állatok elpusztulnak 
vagy pedig szénkénoggőzökkel zárt edénybe teszszük
a zsizsikes magvakat, .

A hangyák pusztítása. Nyáron a hangyák igen ár­
talmassá válnak a gyümölcsfákra s nemcsak a leve­
leket rágják össze, de megtámadják a gyümölcsöt is. 
Biztos hatású egyszerű módszer ellenük a forró víz, 
a dohánylug és quassia-főzet szintén jó szereknej 
bizonyultak a hangyák kipusztitására. A földi bolhák 
és más kártékony férgek pusztítására sokan hasznai- 
iák az ürmösfőzetet is. A többször megmunkált ta­
lajban, mely rendszeresen trágyáztatok, nem igen 
fészkelik be magukat a hangyák, mert itt háborgatva
vannak s ezt nem szeretik.

A verebek elriasztása. A szőlősgazdának nem cse­
kély gondot okoz a verebeknek elriasztása a szolobo . 
Sok helyütt ijesztőket állítanak fel vagy kerepldvei 
riasztják el őket vagy lelövöldöznek egy párt be óluk 
a mi őket szintén elriasztja. A fakra vagy sz 
szél lengedezéséhez kerepet, piros pamutot o0 cm. 
hosszú darabokra vagdalva kötnek fel, mitől a vere­
bek nagyon irtóznak. Krumpliba vagy zolda maba 

ultollat szurkálnak s ráakasztják a fák galyaira, 
melyet ha a levegő mozgásba hoz, valami ragadozó 
madárnak vélnek. A fákat és szőlőket füllel is ko- 
Sl körül, ez is hmati, de csak j

verebek csakhamar észre‘I VOrOüCK CSclKlicUiiai v " ,, , i
matton voltát s megismerkedve velük 
tatjik pusztító munkájukat Nem. sikerrel lel e ,d 
kaímazni a tükördarabkának a szőlőre való fdfug- 
tiÜtésót. EgV-egy tükördarabkát ezérnára ke l tel- 
fötni és a szőlőre akasztani. Ajánlatos a szőlőfuitok 
kocsánjait és azon szőlőlevél nyeleket, melyek a sző­
lőfürthöz oldalt állanak madárenyvyel bekenni. A
verebek oda repülnek s az enyves részhez erve oda- 
ragadnak vagy legalább is tollazatnk bepmzkotod*; 
Ekkor meg is lehet fogni az odaragadt verebet. _ 
zel az eljárással állítólag meg lehet mentem a szelő 
m„v részét a veréb okozta pusztítástól. _

''Fogfájást megszüntető szer. A kővetkező háziszer- 
rcl állítólag a legerősebb fogfájás is megszüntethető, 

természetesen nem egyszer s mindenkorra, 
defogalább rövid időre. Vegyünk egy kis WW 
közönséges porrá tört krétát s töltsük azt a tenje

rünkbe; erre a krétárá öntsünk egy kevés rumot; 
mihelyt a rum érintkezik a krétával szénsav kezd 
fejlődni erős sistergés között. Ezt a keveréket — 
mig a szénsav elillanhatna belőle lel kell szívni 
az orrba s ezt befogva, mintegy fél perczig benne 
tartani. Csaknem ugyanazon perézben, a mikor a 
folyadékot felszívtuk, megszűnik a fogfájás is. Ez a 
szer olcsó s a legtöbb esetben segít.

A vaj eltartása világosban es sötétben. A vaj ha­
marább megromlik, ha a világosság éri, semmint ha 
sötétben áll. Pontos megfigyelések derítették lel, hogy 
a vaj zsírja a világosság hatása alatt könnyen meg- 
avasodik. Zöld üveg alatt azonban nem történik ez 
meg. mivel a zöld fény hatástalan. Ezért zöld üveg­
haranggal kell a vajat letakarni, ha világos helyen 
tartandó. Vagy zöld leveleket tegyünk a vajra, ha 
meg akarjuk akadályozni korai megavasodását.

A szarvak növésének irányítása. Igen sokra becsüli 
a gazda, ha a szarvasmarha szúrva szép csákóra nő, 
viszont a kajla növésű vagy egyébként hibás szarv- 
állású jószág nem oly tetszetős s gyakran c miatt 
nem is fizetnek meg érte úgy, mintha hibátlan szarv­
állása volna. A szarvnövésnek tetszés szerinti irányt 
adhatunk olyformán, hogy azon az oldalon, a mely 
felé a szarvat növeszteni óhajtjuk, két-három helyen 
3_4 miliméter mélyen megvágjuk, mire a szarv csak­
hamar azon oldal felé kezd hajlani s ezen irányban 
tovább nőni. Ily formán azon irányba növeszthetjük 
a jószág szarvát, a mely irányba azt jónak latjuk.

Tartós vasfestes. A vasfestés lehámlását úgy ke­
rülhetjük el, ha a felületet vagy pedig az illető ré­
szeket a befostés előtt jól megmossuk es aztan len- 
olajjal bekenjük. Ezen eljárást követve a festek soha 
sem fog lepattani. Oly esetekben, midőn a színezendő 
vastár^yak felette kicsinyek és igy könnyen izzóvá 
tehetők, ajánlatosabb azokat előbb izzítani es csak 
ezután lenolajba bedobni. Mert a forró olaj behatol­
ván a fém legapróbb likacsaiba, minden nedvességet 
magába szív és a vasra lent festek oly eiővel log 
odatapadni, hogy onnét a levegőnek vagy akár eső­
nek és fagynak behatolása alatt sem fog lev aim.

Az Országos Magyar Kölcsönös Biztosító-Szövetkezet Budapesten
La hazánkban az egyetlen intézet, mely a kölcsönösség elvén 

alapulván, a legolcsóbb dijak mellett eszközlii a_ tűz- 
kárbiztositásokat, melyeknél a feleknek a jelentékeny 

megtakarításon kívül más előnyöket m nyújt
. . • ■ Tpipki Géza gróf elnök, Csavossy BélaAz igazgatóság tagjai. Tele Leó lovag, Oessewffy

aieinök, Andrassy Géza g o , Tamás Rothkugel Arnold lovag, 
Aristid, Komjáthy Béla, P chy Sztáray István gróf, Szonyt
Rudnyanszky Béla SzentKiray , . tó: gzönyi Zsigmond.
Zsigmond, Teleki Sándor gre , . ,rakozások <t: káresetekben
A szövetkezet igazolta a hozzáfűz0 t é ^ ,g
a feleknek a legrövidebb id5 alatt meg & A
előzékeny eljárásával kivi .készletek biztosítása
szalmás cleség és ‘ tk'e/Clnéi mi„t bármely hazai
is olcsóbban eszko/.olheto a kincstári bélyeget számítjaintézetnél. Csakis a tiszta d, at s a kincstár yj^^ gz

•? ,eTC‘k"*
sen aa se ]étesitett ügynökségek.
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Lóvásárlás és eladás.
Az a körülmény, hogy nem minden ember ké­

pes lovának jó tulajdonságait egyenlő mértékben 
feltűnővé tenni s ezzel fogyatkozásait némileg lep­
lezni és hogy nem minden ember bir azon adomány­
nyal, hogy a lóról rövid áttekintés után számbavehető 
ítéletet mondhasson, rendkívül óvatossá és sok eset­
ben félénkké teszi a vevőt, a ki mindenféle rejtett 
hibákat keres a megvételre kínált lovon.

Esry.ke a legnehezebb feladatoknak a lóvásárlás, 
melyet egv rues' a régi jó időkből származó szokás 
tesz azzá s a melynek oka egyrészt a vevő bizal­
matlanságában rejlik, dn még nagyobb mértékben 
teszik nehézzé az eladók. Még nagyobb tokává teszi 
ezt az óvatosságot az a régi rossz szokás is, hogy 
a lóeladás és vételnél nem tekinti senki tisztesség­
telen dolognak, ha a vevőt egyszerűen — megcsalja. 
Innen van az. hogy igen sok eladó oly hibákat is 
takargat és titkol, a melyek a ló értékét óriási mér­
tékben csökkentik és a melyeket előírás szerint az 
alku megkötése előtt kell a vevővel közölni, mint 
pl. a havi vakságot, a fekete hályogot, a full adózást, 
butacsirát, csökönyösséget, gyanús mirigyet, takony 
és bőrféregt.

Hogy az eladóra nézve az ily titkolódzás, mily 
hátrányos következménynyel jár, azt mindenki tudja. 
Egy eladott szembajos lónak a vevője, ha a bajt a 
törvényes határidőn belül észreveszi, azonnal vissza­
adhatja az eladónak a hibás állatot. Mindenki elképzel­
heti. mily kárt szenvedhet saját hibája révén az eladó, 
ha a lovat időközben néhány száz kilóméternyire el- 
szálitották és kénytelen azt visszavenni, saját költ­
ségén visszaszállittatni vagy pedig nagyon olcsó pén­
zen átengedni a vevőnek, a kit rászedni akart. Az 
ilyen esetek persze nem alkalmasak arra, hogy az 
eladó iránti bizalmat növeljék. Ettől azonban mindig 
megóvhatja magát a lótulajdonos, ha az ugyncve 
zott törvényes főhibákra figyelmezteti a vevőt, vagy 
ha lovait időközönként állatorvossal megvizsgáltatja, 
nehogy oly lovat adjon el, a melynek bajáról saját 
magának sem volt tudomása, a mi bizonyára keve­
sebb költséggel jár, mint a mekkora a vesztesége 
ha a baj későn jön tudomására.

Általában igen ajánlatos úgy a lovakat, mint a 
csikókat bizonyos időközökben állatorvossal megvizs 
gáltatni, mert sok olyan lappangó bajok elterjedésé­
nek. a milyen pl. a takonykor, bőrféreg, tenyészbé- 
naság stb. csekély áldozatokkal elejét lehet venni.

Sok tenyésztő van, a ki súlyt helyez arra, hogy 
jó hírnevét megőrizze és a vevőnek őszintén meg­
mondja, ha eladó lova valamely törvényes fő hibában 
szenved; az ily eladónak soha sincs oka őszinteségét

megbánni, mert a vevők bizalommal vannak irányá­
ban s eladó lovai mindig találnak vevőt. De viszont 
azután van még mindig sok oly lótenyésztő gazda, 
a ki az elmondottakra nem helyez súlyt, a ki örül 
azon, hogy egyik-másik vevőjét sikerült megcsalnia 
és a ki csak azért tart mindig néhány lovat az istál­
lójában, hogy ezen a czimen mindennemű lovat 
összevásárolva, azokat ismét jó haszonnal eladhassa. 
Ezek az úgynevezett kupeczek, a kiknek mesterke­
déseiről bizonyosan mindannyian hallottunk már va- 
amit. A kupeczek által használt mesterfogások le­
hetnek ugyan egy ideig jövedelmezők, de az ilyes­
mit jóravaló lótenyésztő gazdának nem szabad tennie, 
mert mihamarabb elvesztené becsületét s könnyen 
kárát vallhatná mesterkedéseinek.

Hogy mennyire bizalmatlanok a vevők a csalók­
kal szemben, arra igen jó példát látunk a katonai 
lóvásárló bizottságoknál, a kik a kisgazdák által clő- 
vezetett olynemü lovakat, melyeket nagyon kicsi­
nosítva, nyírott farok- és sörénynyel, jól megvasalva 
és nagyon felhizlalva vezet elő a gazdájuk, rendesen 
gyanús szemmel néznek, mert mind e jelenségeknél 
az esetleges fogyatkozások leplezésére szánt fogások­
tól tartanak és szívesebben veszik, ha borzas, vasa- 
latlan körmü, de jó állású és egészséges állatokat 
mutatnak be nekik.

Ezzel azonban nem akarjuk azt mondani, hogy 
a lótenyésztő gazda lovát elhanyagolt állapotban 
vigye a lóavató-bizottság elé, mert végre is csak a 
jól gondozott, helyes formájú ló mindenkinek jobban 
tetszik, a nagyon elhanyagolt, leromlott lónál. A te­
nyésztő tehát azon legyen, hogy a saját tenyésztésű 
lovait vigye a vásárra s ne kereskedjék mindentéle 
szedett-vedett lovakkal, mert csak az esetben számít­
hat mindig biztos vevőkre, kellő árakon. A lóeladás­
nál mindenki azt tartsa szem előtt, hogy méltányos 
árakat kérjen a vevőktől és ne hallgassa el a törvé­
nyes főhibákat, mert ezzel csak bajt szerezhet ma­
gának. Ha ezt a két feltételt betartja, mindig állandó 
vevőkre fog szert tenni.

---------------

A gyiimök-sfaiiltetésröI.
Hogy egy helyen őszszel, más helyen tavaszszal 

ültetik el a gyümülcsfát, annak oka egyrészt a gyü­
mölcsfa fajtájában, másrészt az időjárás, a talaj és 
éghajlati viszonyokban rejlik. Ha a tél hosszú s ké­
sőn tavaszodik, akkor bízvást halaszthatjuk a gyü­
mölcsfaültetést, mert a későn kiültetett csemeték 
gyenge hajtásai nem képesek a meleg időjárás be­
következte előtt annyira megerősödni, hogy daczol- 
hassanak a nap perzselő hevével. Ha nem pusztul 
is el a fa, de fejlődésében hátramarad, vagy a mi 
még rosszabb, sarj vagy fattyúhajtások keletkeznek.

Viszont ha őszszel korán áll be a zord időjárás, 
sok esőzés, dér vagy fagy, — ez lehetetlené teszi az 
ne7i nltn+pet mórt ba tnlsácms nőd vas. átázott talaibu
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ültetjük cl a gyümölcsfát, annak gyökerei a nedves 
talajban kipállanak, mogrothatnak. Azt meg mon­
dani sem kell, hogy ha a föld már megfagyott, gyü­
mölcsfát nem ültethetünk. A gyümölcsfa tehát ültet­
hető őszszel is. tavaszszal is, csak az időjárás ked­
vezzen neki.

Azonban nemcsak az időjárás, hanem az elülte­
tendő fa természete is befolyással van arra, hogy 
mikor ültessük azt. Kényesebb természetű fák, pl. 
dió. cseresnye s baraczkfélók őszszel nem ültethetők, 
mert az ekkor átültetett c fajta gyümölcsfák 10—12 
fokos hidegnél többet nehezen állanak ki. Mig az 
akácz, szilva, alma, gesztenye stb. őszszel való kiül­
tetése sokkal czélszerübb, mint tavaszi kiültetése.
A hosszú, enyhe ősz általán véve alkalmas a gyü­
mölcsfák átültetésére, mert ekkor, a mikor már a fa 
leveleit elhullatta s a mint szokás mondani, téli 
álomba merült, nem érzi meg a gyökérzet a talaj 
változást; a fának földfeletti részei nem igényelnek 
táporőt s a gyökérzet az átültetésnél el nem kerül­
hető metszéseket könnyen kiheveri. Ha csak rend­
kívül zord időjárás és tartós nagy havazás nem gá­
tolja a gyökér fejlődését, az őszszel elültetett fa ta­
vaszszal korán megered s meg sem érzi a hely­
cserét.

Az őszi ültetés hátrányául felhozható az, hogy 
a fa földfeletti része védtelenül van az esetleg be­
következhető erős fagynak kitéve, mert a gyökerek­
nek a földfeletti részszel való összeköttetése több-ke­
vesebb időre megszűnik s az előbbieknek összes táp­
erejüket igénybe veszik a metszés folytán megsebzett 
részek. Ellenben a tavaszi ültetésnél a fagyökereknek 
nemcsak az uj talajhoz való hozzáidomulás nehéz­
ségeit kell velők leküzdeniük, de a törzset és galy- 
lyakat is el kell látni tápláló nedvekkel s felmerül 
az uj gyökérrostok fejlődésének szükségessége is.

Ebből tehát látható, hogy általában véve az őszi 
ültetés előnyösöbb, de azért vannak esetek, a mikoi 
alkalmatlan viszonyok ennek keresztülvitelét lehetet­
lenné teszik.

Akár tavaszszal. akár őszszel ültetjük cl azonban 
a gyümölcsfát, a Kedvező időjáráson kívül a fa meg­
erősödésére és továbbfejlődésére elhatározó befolyás­
sal van az ültetés mikéntje. A fát előbbeni helyéről 
a legnagyobb óvatossággal vegyük ki, hogy a gyö­
kerek nagyon meg ne sérüljenek; s a megsérült gyö­
kereket azonnal metszük vissza, köntös dolog az, 
hogy jó széles, öblös gödröket ássunk, hogy a gyö­
kerek kényelmesen elhelyezkedhessenek uj helyükön. 
Sok helyen friss állati és növényi trágyát hordanak 
az átültetendő fák gyökerei alá; ez az eljárás nem 
ajánlható, mert a gyökérzet s ez által az egész la 
könnyen tönkre megy, a iriss trágya maró hatása 
folytán. Az akácz gyökerei pl. éppen nem tűrik a 
nyers trágyát, mig ellenben a korhadt növényi tiA- 
gyák: gyep, iszap vagy erdei föld, bármely átülte­
tett fát elősegíti a fejlődésben.

Nagy gondot kell arra fordítani, hogy a kellően

előkészített gödrökbe egészen egyenes állásban ültes­
sük el a tacskókat.

A fát valamivel mélyebben kell ültetnünk, mint 
előbbeni helyén volt, de nagyon mélyen azért no 
helyezzük el, mert ezzel elzárnék a gyökérzetet a 
levegőtől. Meg van azonban a nagyon földszintes 
ültetésnek is a hátránya, nevezetesen, hogy ez eset­
ben a fa nélkülözi a föld nedvtartó oltalmát. Ha az 
átültetett fa az első vagy második száraz nyáron ki­
pusztul, az legtöbbször a földszintesen ültetés követ­
kezménye.

Ha a fát őszszel ültetjük, a gallyakat nem szabad 
a jövő tavaszig megmetszenünk, mert a fagy a meg­
metszett gallyakban könnyen kárt tehet: öntöznünk 
is csak kis mértékben kell. A tavaszi ültetésnél azon­
ban a gyakori öntözés nem árt, valamint a gályák
is azonnal megnyesendők.

Egyszóval: a sikeres faültetés főkellékci a nagy 
gödör vagy fészek és porhanyó föld a gyökerek ké­
nyelmes elhelyezhetésére, továbbá kellő gond a Iának 
az elültetés utáni időben való ápolására és főleg az 
idő kellő megválasztása.

A gyümölcsfának őszszel való kiszedése és ta­
vaszig való elvermelése oly körülményes eljárás és 
annyi vesződséggel jár, hogy ezt a módot nem ajánl­
hatjuk.

A szárnyas állatok kulaiicsai ellen.
A kulancsok a baromfitenyésztésekben igen nagy 

károkat okoznak, különösen azáltal, hogy az állato­
kat ellepve, azok fejlődését a legjobb takarmányozás 
esetén is — megakasztják, sőt hosszabb idő alatt 
senyvet idézvén elő, a baromfit nem ritkán el is 
pusztítják.

Felületes orvoslással mit sem tehetünk ellenük, 
azért főleg, ha nagy számban lépnek löl, alaposan 
kell ellenök védekezni, a mi a következő módon 
történik:

Kézbe fogunk minden egyes baromfit s ecset 
segélyével, melyTct benzinbe vagyT ánis olajba már­
tunk, mearérintgetjük azon pontszerű helyeket, me- 
melyek a bőrön látszanak s melyekben ezen élősdi 
fészkel. Kihúzni a kulancsokat nem ezélszerü, mert 
genyesedés állhat be; a bcecsetelés után azok rend­
szerint maguktól kihullnak. Ha időnként még levan- 
dula, rosmarin vagy ánis olajjal különösen szárny 
allatt gyengén befecskendezzük állatainkat s az ólat 
rendesen kitisztogatjuk, mindent megtettünk, a mit 
a kulancs ellen tenni lehetséges és ajánlatos.

Az ólakat forró lúggal való mosás s friss beme- 
szeléssel tarthatjuk legegyszerűbben tisztán, de sziik 
séges kivétel nélkül az ólban levő összes tárgyakat 
igy kezelni. 5—10 százalékos karbolsavval való fii 
locsolás is ajánlatos, de ekkor 1-2 napig nem czél- 
szerii a szárnyasokat az ólban tartani.
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Az átszeli kereszt.
— Elbeszélés. —

Az idegen, a ki a nagyháti országút mentén 
hajtat el szekerével, nem messze az ut szélétől, a 
mezőn egy fekete ke­
resztet lát magánosán 
a földbe leütve. Ha a 
kíváncsiságtól indít­
tatva, megkérdezi a 
lovakat hajtó fuvaros­
tól, vagy a mezőn

hogy mit jelent ott az 
a fekete ke oszt, nem 
fülel rá egyik sem, 
legfeljebb annyit, —• 
hogy nem tudja.

Nem szeretnek a 
nagyháti emberek er- 
ről busvélni pcdiír tör* 
téno'.e van a fekete

Nagyháton min- 
szének voltak a

a ház körül.
1 >o a legszebb 

volt a virágszálak közt 
a Szabóék Boriskája. 
Annak is története

olyan falfehér, hanem mint a liliom, pirossága meg 
mint a pünkösdi rózsa.

Ilej, de sokan is voltak, a kik loakarták sza­
kítani !

Mikor vasárnap roggclenkint végig ment a nagy 
utczán, a zsoltárral a hóna alatt, édes anyja oldalán, 
majd megotték a legények szemükkel, úgy megnéz­
ték. Némelyik meg ogy-ogy keserves sóhajt is meg­
eresztett s elgondolta, milyen jó volna a Boriska

van, miért nevezték
Borókának. Az anyja valamikor belső cseléd volt 
Yányaiéknál. a földesurnái, itt tanulta meg az úri 
neveket s mikor a leánya megszületett, Borókának, 
nem pedig Sárának vagy Zsuzsáiménak keresztel- 
tette.

oldalán menni a templomba. A Ványaink urfija inog 
azt mondta, mikor meg látta:

— Ejnye de jó falat.
Nem értette ugyan meg Boriska, mit értett ez 

alatt az urfi, do az anyja ezután még jobban vigyá-
Szép is volt a Boriska, akár egy kisasszony, j zott leányára, 

l'gy is öltözködött, akárcsak a jegyzőné Margit ja, I Pedig Boriska tudott ám maga őrködni hajadon 
csakhogy sokkal szebb volt nála. Nem volt arcza | feje lelett.

Királyi vauasza
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Történt, hogy a biróék Palija megkérte a Boriska 
kezét. A legszebb leány legyen a leggazdagabb 
legényé, mondta az anyja.

Meg is tartották a kézfogót s közeledett a lako­
dalom napja.

Egyszer Boriska, —- mikor már három, vagy 
négy nap hiányzott a lakodalomig — azt mondta az 
anyjának, ő nőm megy Palihoz, nem tehet róla, do 
nem szereti.

Királyi vadászat.

Az anyja sirt, ritt, de hát mit tegyen. Ismerte 
leányát jól, tudta, hogy a mit a fejébe vesz, attól 
ugyan cl nem áll.

Hiába volt minden, kénytelen volt elmenni a 
biróékhoz, hogy megmondja Boriska elhatározását.

Mikor Pali ezt meghallotta, szépen elbúcsúzott 
édes szülőitől s hiába marasztották, elment a faluból.

Nem is hallottak felőle hosszú ideig semmit.

ügy mondták, beállott katonának.
El nem tudták képzelni, mi lehetett az oka 

Boriska elhatározásának. Mert hiszen először sze­
rette a Palit, mikor ez megkérte, szívesen mondta, 
hogy hűséges felesége lesz Palinak. Hiába kérdezte 
anyja, Boriska azt mondta, hogy nem szereti, vagy 
ha nagyon faggatták, hát éppen semmit se szólt.

Nem is tudott senki semmit, csak azok az 
ákáczok ott a kert végén tudtak volna beszélni,

de jó titoktartók vol­
tak, nem árulták el 
a szélnek sem a nagy 
titkot.

Megmondhatták
volna, hogy a falu 
legszebb leánya itt 
szokott ölelkezni, csó- 
kolózni, szerelmes­
kedni egy legény nyel, 
a Varga Imrével.

Ki volt ez a Varga 
Imre? Nemrég, alig 
egy hónapja jött a 
faluba, honnan, senki 
sem tudta. Szép, erős 
szál legény volt, egy 
kicsit izgága volt, 
veszekedő természetű. 
Templomba se ment 
soha, a helyett a csap­
székben. vagy Isten 
tudja hol volt. Ezt a 
legényt szerette meg 
Boriska. Olyan hir­
telen jött ez a szere­
lem, mint nyáron az 
imént még nyájas, 
kék égre a fekete 
billeg.

Alig beszélt vele 
egy'két szót, megsze­
rette.

A legény meg 
elgondolta magában, 
hogy miért no sza­
kítaná le a virágot.
mikor az magátul haj
lik feléje.

Azután mindig 
bensőbb lett a szere­

lem, az ákáczok, a hol találkoztak esténként, sok 
mindent láttak és hallottak.

Ezért a szerelemért lökte el Boriska magától a 
Pali kezét, a gazdag, derék íiu kezét, a ki úgy meg­
őrizte volna még a szellőiül is, mint Árgyilus királyfi 
tündér Ilonáját.

De hát Boriska megváltozott, érdemtelennek 
adta oda szerelmét, mindenét.
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Múlt az idő, múlt s egyszer csak suttogtak vala­ Sirhalmodra ...
mit n vén asszonyok. Hogy Koriska nem hajadon 
már, kontyba kéne már hordani haját, nem pedig 
leeresztve, pántlikába fonva. Biz úgy.

Boriska is meghallotta ezt nemsokára. Tudta, 
hogy titkolni nem sokáig lehet már, a szégyentől 
meg nagyon félt, azt ő túl nem élte volna.

Nem is gondolt a szégyenre, hiszen megígérte 
Y:irga Imre, hogy elveszi Boriskát, hányszor meg­
esküdött. A leány egy cseppet sem kételkedett a 
legény hűségében.

Várni azonban már nem sokáig lehetett.
EMe, mikor összejöttek a rendes helyen, meg is 

kérdezte, mikor lesz már az esküvő.
Megkérdezte, de hamar megtudta, milyen legény 

az a Varga Imre, mert másnap már el se jött a 
találkozóra.

Olt várt Boriska, de hiába várta a csalfa legényt.
Megtudta akkor, hogy hányadán van. Nem volt 

más előtte, mint a szégyen, a melynek gondolatától 
is irtózott s most mégis ott áll előtte. A szégyen, 
vauy a halál. Igen, a halál, ő ezt választotta, de 
előbb még cl akart intézni valamit.

Harmadik szomszéd volt Boriskáékhoz a vadász 
Balogh, ehhez állított be egy reggel a leány, mo­
solygó. ragyogó orczával.

Mi jót hoztál, édes húgom, kérdezte a 
vadász Balogh.

Kérnék valamit, István bácsi.
Mit te. galambom.
Egy pisztolyt.
Pisztolyt'? Minek a neked te?
Menyét van az udvarunkon, a Jancsi szolga, 

a ki katona volt, agyon akarja lőni, mert nincsen 
tőrünk.

Nesze hát no. várj, meg is töltöm mind a 
két csövét, vsak aztán vigyázz rá.

Vigyázott is, de nem adta oda a pisztolyt a 
Jan- si szolgának, hanem eltette kebelébe, a rojtos 
kendő alá. S ment egyenesen a mezőre. Tudta, 
hogy ilyenkor ott gy jti a szénát Varga Imre.

Rövid volt a beszéd s utánna két durranás hal- 
l.i'szo’t. Az i'gyik Varga Imrének szólott, a másik 
golyó pedig a Boriska keblét járta át. Meghalt nyom­
ban, nem látta, hogy szalad el onnan a legény, 
a kinek fiile mellett ment el a golyó.

Olt találták meg Boriskát a mezőre menő em­
berek s olt temették el a mezőn, nem messze az ut 
szélétől s oda tűztek egy fekete keresztet.

Varga Imre nem ment többet a faluba. Tudta, 
hogy a legények agyonvernék, ha meglátnák.

* *

Ez a fekete kereszt szomorú históriája, a mely­
ről nem szoktak beszélni a nagyhátiak.

Pusztai.

Sivlialmódra nefelejtsct ültetek,
Szép virágát bubánatos szivemnek;
Harmat helyett süni könynyel áztatom,
Hogy enyhüljön keblemben a, szivemben a

fájdalom . . .

Fejfád mellett szomorufüz bólingat,
Mintegy busán köszönti, ki ott halad.
S mintha szólna, — zizegnek a levelek: 
„Megállj vándor, itt nyugszik egy, itt pihen

egy hü lelek“!

Én ültettem fejed fölé a füzet,
Hogy árnyában örök állmod légyen szebb;
S megtört szived: Oh Istenem pihenjen . . . 
Mint nem pihen sajgó keblem se nappal,

sem éjjelen.

Domború sir boldogságom temeted,
Kitől a sors tavasz-nyiltán fosztott meg, 
Minden virult . . . Bus egyedül te vuíál,
Kit lelépett kebelemről virágszálként

a halál . . .

Sirjclvénycd szép iratos keresztje
Tudja csak, hogy hányszor sírtam mellette;
De sírodra nem hullatnék több könnyet,
Hogy fölötted drága szentem legyen a föld

még könnyebb.

Királyi vadászat.
— Mai képünkhöz. —

íny ősz tájt, mikor a fák már hullatni kezdik 
leveleiket, a mi felséges urunk rendesen le szokott 
látogatni hozzánk s gödöllői kastélyában tölt egy pár 
hetet. Évekkel ezelőtt ilyenkor rendesen társas vadá­
szatokat rendeztek a gödöllői nagy erdőségekben, 
a melyekre a magyar előkelő világ számos tagja is 
hivatalos volt. Ezeken a vadászatokon a királytól 
kezdve mindnyájan angolos ruhában, lóháton jelen­
tek meg, mert rókát kellett halálra kergetni. Képün­
kön éppen egy ilyen rókavadászatnak a végét lát­
juk, a mikor is a szegény róka már nőm bírja 
tovább s megadja magát. A ravasz állat azonban 
még halála pillanatában is okos számítással cl, mert 
oda igyekszik a vadászok közé s ott terül cl, a hol 
ember van közelében, nehogy a kutyák széttépjék 
agyon zaklatott testét. Van is dolga a vadászmes­
ternek, hogy távol tartsa ostorával a vadászkutyákat. 
A vadászcsoport közepén a király délezeg alakja 
látszik, a mint figyelemmel kiséri a kutyák agyar­
kodását s nézi az elejtett zsákmányt, a mely után 
árkon-bokron át s jó két órája, hogy vágtattak, 
mig elnyomhatták. Körülötte az urak, ki nyeregben,
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ki gyalog, jó kedvvel beszélgetnek a vadászat egyes 
érdekesebb ezcményeiről. Ma napság ezek a vadá­
szatok már ritkábbak mint annakelőtto, részint mert 
már kevesebb ur üli meg úgy a lovat, a mint c 
hajszára kell, részint mert jó királyunk már szíve­
sebben vadászik gyalog s fegyverrel a kezében.

Ismét fúr faiig.
U . . . helységben. Mózsi szegény szülők fia, 18 

éves suhancz, munka-, foglalkozáskerülő zsidó fiú: 
tétlenségből többnyire L. boltjában töltötte az idejét. 
A boltban Sára zsidó leány siirgött-forgott nap-nap- 
után, hogy a vevőket kiszolgálja. Mikor egy kis sza­
bad ideje volt, el-el enyolgett a legény nyel, mert azt 
meg kell adni, hogy a zsidók közt nincs meg az az 
utálatos gőg, hogy a gazda»1 a szegénynyel rösteljen 
eltársalogni.

Valaki ezt látván, meg is jósolta, hogy ezekből 
még házaspár fog válni, de a fin szegénységét te­
kintve, nem merte az udvarlásnál tovább vinni a 
dolgot.

Töprcnkcdott, tevezgetott s végtére kieszelte a 
módját, hogy elvehesse a leányt.

Hogy, hogy nem, csak hogy szert tett egy pár 
szép gyűrűre. Magához vett még két zsidó legényt 
tanúnak s mikor Sára egyedül volt a boltban, szo­
káséihoz képest bejött a boltba, hogy ezúttal még 
két czimborával, az nem tűnt fel ki előtt sem.

Beszélgetés, trófálkodás közben, mint egy aka­
ratlanul kivette zsebéből a két gyűrűt, de Sára meg­
látta. Mindjárt kiváncsi lett megnézni. Mózsi mézes­
ül étzos tréfa beszédekkel odáig vette, hogy egyszerre 
csak azt mondja. „No nem bánom, ha az ujjadra 
ráillik vagy egyik, oda adom neked."

A leány készséggel oda nyújtotta a kezét ez 
meg, előre betanult szertartásos, héber szavak han­
gosan kiejtése mellett, a gyűrűt reá illesztette a 
leány ujj ára, „hogy ezennel arájává teszi őt.“

A leány tréfának vette a dolgot, lehúzta a gyá­
rét s visszakinálta, de ez tanukkal együtt, diadalér­
zettel eltávozott.

Nemsokára jött a leány számára rég kiszemelt 
kérő ; megkérve a leányt, a szülők is beleegyezést 
adtak; ekkor Mózsi előáll s ünnepélyesen kijelenti, 
hogy Sára az ő arája.

Kurgatták kifelé a szegényt, hanem ő nem törő­
dött azzal.

Végre, rabbihoz fordultak. Habbi beidézte és 
kihallgatta a két tanút s a leány eljegyzését jogér­
vényesnek nyilvánította. 1 anácsolta égj úttal, hogy 
a leányt adjak hozzá vagy bírják rá Mózsit, hogy 
egyezzék bele az elválásba. liánom Mózsi lemondá­
sának oly árt szabott, melyet a lány szülei nem 
voltak hajlandók megadni. S végre is oda adták a 
leányt.

Most együtt árulgatnak.
—(SÜ * —
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T. P. János urnák. Levelét és nzilatkozatát vet­
tük s csak azt akartuk megtudni, hogy mily ezimet 
írjunk a neve alá, a mikor az újságot megküldjük.

D. F. urnák Déva. Szives figyelmeztetését köszö­
nettel vettük s a mint az utolsó számokból láthatja, 
már intézkedtünk is a dologra nézve. Az ilyen ba­
jok nagyon könnyen előfordulhatnak.

0. B. urnák Szeodrö-Lád. A küldeményt vettük 
s megrövidítve hoztuk.

B. K urnák Papolcz. Küldeményét köszönettel 
vettük, de a híreket azért nem használhattuk fel, 
mert a napilapok valamennyien megelőztek a köz­
léssel. Ha máskor is szerencséltet bemünket értesí­
tésekkel, úgy kérjük, szíveskedjék azokat akként 
postára tenni, hogy legkésőbb szerdán a kezünkben 
legyen, különben megint megkésünk vele. A köze­
gészségügyre és postai rendetlségekre vonatkozó fel­
szólalásai túllépik azt a keretet, a melyben egy heti­
lapnak mozognia lehet. Az ilyen dolgok inkább napi­
lapba valók, már azért is, mert azok az ügyeknek 
gyorsabb elintézésre kényszeríthetik az illetékes kö­
rüket s a hol baj van, ott talán éppen a gyors in­
tézkedés megtétele fekszik minden felszólaló érdeké­
ben a közjó szempontjából.

K K. urnák Szamosujvár. Szíveskedjenek a kihu- 
zottak névsoráért egyenesen a Kosmos igázgatósá- 
gához fordulni egy levelező lapon. Ők minden meg­
fejtőnek megszokták adni a felvilágosítást, ha ez 
iránt kérdést intéznek hozzájuk. Mi nem közölhet­
jük, a névsort, mert sok helyet foglalna el, a hely­
nek pedig mindig szükiben vagyunk.

Egy független polgár. Szarvas. „Nemzetünk köz­
érdeke legyen az ő magán érdeke s különérdekei 
ne legyenek. Ezt kívánjuk mi is s tőlünk télbe* 
tőleg támogatjuk őt ebbeli törekvésében, hogy mint 
ember s a történelmi események következtében más­
felé is nagyon lekötött egyén meg is felelhessen nagy 
feladatának. Úgy látszik, hogy mégis egy vélemé­
nyen vagyunk, csakhogy külömböző utakon igyek­
szünk a közös czél elérésére. Mi meg vagyunk róla 
győződve, hogy ezt a szent czélt el is fogjuk érni 
mind a ketten, csakhogy valamelyikünk korábban. 
Es mi örülni fogunk annak is, teljes szivünkből 
pedig, ha az az ut a rövidebb, a melyiken ön halad, 
így hát szent legyen a békesség s éljen a haza 1!!

Ny. M. urnák Facso. Sorsjegyeit megnézetjük 
nagyon szívesen, csak küldje be a számaikat hoz­
zánk. Közleményét nem hoztuk, mert ugyanakkor 
vezérczikket irtunk erről a dologról a „Független
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Újságban'. A lapok késésének oka ott a vidéken lesz 
mert mi már pénteken este fel szoktuk adni. Szí­
veskedjék a legközelebbi késve érkező lapjának 
ezimszalagját, a melyen a budapesti postának a pe­
csétjét, meg az ön helysége utolsó postájának a le­
bélyegzésé is rajta van beküldeni. Akkor majd aztán 
keményen intézkedünk.

H. J. urnák Orosháza. Az iskola ügyben máig 
még nem tudtunk eligazodni ámbár ott jártunk mind 
a két említett miniszteriunban, a kérvénybe nem tud­
tunk beletekinteni. Egyébiránt a mi ügykezelésünk 
mellett ne is higyjék, hogy egy év leforgása előtt 
választ kapjanak a minisztériumból, mert ott nagyon 
kényelmesen szokták elintézni az égető kérdéseket. 
Az ilyen folyamodványról pedig, mint az önöké, a 
melynek két, három minisztériumban is meg kell 
fordulnia, sokszor el is szoktak felejtkezni s igy ha 
jövő évre kapnak végzést, még istenes lesz. Nincs 
hosszabb ut, mint az, a mely az egyik minisztéri­
umból a másikba vezet nálunk, mert ámbár egymás 
tőszomszédságában vannak néha, az ember még is 
hamarabb megjárná Párisi, mint az ügydarab a 
szomszéd miniszteriunmot. Az ügyet figyelemmel 
fogjuk különben kisérni.

Budapesti piacz.

A gabona ára Budapesten.

Budapest, október 10.
Búza e héten:

Tiszavidéki 7fi—82kil. búza ára fi fi t 25 —6 frt 115 kr.
Pestvidéki „ „ „ „ 6 „ 20—6 „ fiO „
Fejérmegyei „ „ „ „ 6 „ 20—6 „ 70 „
Bácskai „ „ „ „ fi „ 45—fi „ 70 ,
Bánsáiji , „ „ „ 6 „ 20 —6 „ tiO „
Rozsot mmázsánkint 5 frt 80—5 frt 85 krral fizették.

i sörfőzésre való. mmként fi frt 90 kr. 8 frt 25 kr.
Árpa < szeszfözésre való „ 5 „ 50 „ fi „ 30 „

( takarmánynak „ 5 „ 05 „ 5 „ 30 „
Zab mmázsánkint (uj). . .5„70„6„10„ 
Tenyeri „ . . - ■ 5 „ 50 „ 5 „ 70 „

Buzakorpa finom 3.40—5.10 durva 3.20—4.60 kr 
zsákkal együtt.

Egyébb magvak : biborhere magyarországi 18—20 
frt: vöröshere erdélyi 56—60 frt; lu.czerna 40—46 frt;
őszi bükköny 8—81 2 frt.; muharmag----- 24 frt;
mák 18—19 frt, őszi borsó----- 61 2 frt.

Marhavásár: fizetnek páronként: Elsőrendű 
jármos ökörért 350—380 írtig; közép minőségű farmos 
ökörért 280—330 írtig; silányabb jármos ökörért 220—250 
írtig; hízott magyar ökör mm.-ként élősúlyban 26—33 
frt. hízott tarka ökör 27—34 frt. Fejős tehenek. Fehér- 
szőrű magyar tehén, darabonként 50—80, tarka 
tehén darabonként 55—140 frt. Élő borjú. 1 kgr. élősúlyért 
fizetnek: Elsőrendű borjúért 46—49 kr; közepes minő­

ségű borjúért 40—44 kr; silányabb borjúért 36- 38 kr. 
Vágott borjú. 1 klgr. hussulyért fizetnek. Elsőiondii 
borjúért 48—49 kr; közepes minőségű borjúért 
46—47 kr; silányabb borjúért 44—45 kr.

Sertésvásár. (Kőbánya.) 100 kgrkint élősúlyban, 
4o/0 és 45 kgr. levonás az életre. Elsőrendű 320—380 
kilogr. nehéz sertésért 49—50 kr, vidéki sertés, 
könynyü páronkint 250 kilóig 45 46 kr.

Juhvásár. Hizlalt ürü páronkint 12.50—19.50 frt, 
gyenge minőségűért, páronkint fi.00—11.00 frt.

Baromfivásár. Lúd páronkint 2.50—6.50 krig, 
kacsa 1.30—2.80 krig, tyuk 1.20—1.30 krig, csirke idei 
60—1.20krig, kappan 1.20—1.80 pulyka 2.50—4.50krig

Takarmányvásár. Réti széna méterm. 2.40—2.90 
kr, frt, mohar 2.60—2.80 kr, zsupszaíma 1.60—1.80 
kr, alomszalma 1.40—1.60 kr. zabosbükköny 2.60 
2.80 kr, sarju 2.30—2.50 kr., sarju 2.20—2.50.

Vegyesek. Szalonna 47—521 - kr, csurgatott méz 
32—33 kr, viaszk 1.64—1.65 kr.

Tojás forintonkint, friss 40—12, darab.
Paprika: szegedi 70—160, rózsa 125, király 9>, 

kereskedelmi 40—70 frt m.-mázsánként.
Hungária műtrágyagyár piaczi jelentése. Tliomas- 

salak 3.60—4.15 frtig; Káli-trágya 2.85—3.05 frtig ; 
m.-mázsánként zsákkal együtt. \ asgálicz 3.05—3.05 
frtig; Rézgálicz 24.50—25.25 frtig mm.-ként hordókban.

Vízállás.

Duna Pozsony
Komárom
Budapest
Dun.-Földv.
Mohács
Gombos
Újvidék
Zimony
Pancaova
Drenkova
Orsóvá

Rába Uv6rár

Vág Zsolna
Trenesén
Szered

Dráva: Zákány

Eszék
Száva: Sziszek

Mitrovicza
Temes : Kis-Kostéiy
Béga Kiszetó

Temesvár
N.-Becskor.

Szamos : Deés
Szatmár

Okt. 9—8.

m é e v
1.02 1.11 Kraszna:
1 .33 1.39 Tisza:
0.74 0.08
0.11 0.06
0.76 0.76
1.27 .2 1
0.52 0.50
0.00 0.00
0.55 0.55
0.46 M 51
0.58 0.58
0.29 0.30
1.49 1.46
0.18 0.13 Latorczu :
0.24 3.24 Ondova-T
0.22 0.28
0.14 0.05
0.06 0.18 Bodrog.
1.12 1.22 Berettyó:
0.26 0.57 Körös :
0.72 0.44
0.54 0.38
0.20 0.30
0.— 0.71
0.75 0.65 Maros
0.39 0.42
0.07 0 03

Okt. 9—8',
méter

N.-Máj tény 0.34 0.28
M.-Sziget 0.30 0.30
Tekeháza 0.04 0.04
Tiaza-Ujlak 0.— 0.00
V.-Namény 0.88 0.78
Záhony (Cs. 0.— 0.00
Tokaj 0.44 0.46
Tisza-Fiired 0.51 0.52
Szolnok 0.81 0.84
Csongrád 1.48 1.44

0.80 0.80
TörökBecse 1.15 1.14
Titel 0.18 0.13
Munkács 0.24 0.24
Bárt fa 016 0.16
Sztropko
Hoór 0.77 0.75
Zemplén 1.09 1.00
B.-Újfalu 0 14 0.13
Nagyvárad 0.26 0.35
Tenke 0.16 C.20
Borosjenö 0.26 0.24
Békés 0.O2 0.03
Gyoma 0.29 0.34
Déva 0.— 0.00
Arad 1.58 1.50
Makó 0.48 0.44

Hol lesz mostanában országos vásár 1
Október ho 15-én : Alsó-Szent György, Apcz, Bátta 

(Tolna vm.), Csatád, Cscnger, Csúz, Dicső-Szt-Már- 
ton, I lombó, Edelény, Erdőtelek, Fadd, Fehértemplom, 
Garam-Szt-Györgv, Honda, Kapuvár, Katymár, Kér- 
cseliget, Kis-Telek, Kiszetó, Ivis-Ucza-Ujhely, Köböl­
kút, Laezháza, Miskolcz, Mura-Szombat, Nagy-Bajom, 
Nagy-Dorog, N.-Kanizsa, Nagy-Tarna, Nágocs, Né­
met-Boly, Noszlop, Ó-Besenyő, Ó-Lubló, Ozora, Pa­
raj d, Perbote, Petrosény, Pécsvárad, Rácz-Almás, 
Rajka, Rum, Salgó-Tarján, Sárkeresztur, Sellye (Ba-
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ranya vm.), Somogyvár Szempez, Szent-Endre, Szi- 
nyér-Váralja, Szobb (Hont vm.), Tápió-Szele, Vaál, 
Zichyfalva. 16-án: Bártfa, Csik-Karczfalva. Erked, 
Halmágy, Kis-Szeben (Sáros vm.), Kudricz, Lajta- 
Szent-Miklós, Magyar- és Szerb-lttebe, Mchádia, 
Nagy-Enyed, Magy-Ilonda, Pinkafő (Vas vm.), Pop­
iád, Szász-Erked, Sász-Régen, Szerb- és Némct-Csa- 
nád, Szent-Miklós (Sopron vm.), Tarnócz (Liptó vm.), 
Vasárut (Pozsony vm.), Vittencz. 17-én: Bodzás 
Újlak, Csap, Mucsi, Sasvár, Siófok, Szabód, Szuesán, 
Újlak (Zemplém vm,). 18-án: Alsó-Vidovecz, Bil­
iét, Bitke, Börsöny, Dévény, Divény (Nógrád vm.), 
K enni i ez, Kis-Zombcr, Kis-Kőrös, Körmend, Mura- 
Vid, Nagy-Lomnicz, Námesztó, Privigye, Szcnt-Got-

hárd, Szeied-Ujvároska, Szék, Szobutiszt, Szőlős-Gyö-
vök, Trenesén, Uj-Arad, Vári (Pereg vm.). 19-én
Lőcse, Magyar- gén, Szarvas, Szeesány Torontal vm.)
Tásnád, Tállya — 20-án: Baracska, E gyed , Gattaja
Lugos, Rácz-Kozár, Várhely (Hunyad vm. ).

Kis lottó-húzások.

— Október ti. —

Temesvár 20 57 29 58 33
Grácz 6 27 12 63 25
Bécs 46 9 76 42 84

— Október 5. —

Brünn 13 87 14 20 46

OIrtóber hó. HETI KAPTAK Mindszent hava.

IV a r> H O L D

A hó és hét 
napjai

! Római katholikus 
naptár

, , uorog keleti
Protestáns naptár ,

naptár kel
óra perez

nyugszik 
óra perez

kel
óra perez

nyugszik 
óra perez

j 41, -j- Katii. Ev. Jé? us küszvönyest gyógy it meg. Máté IX, S3—46. — Prot. Ev. Luk. V 11,31—37. — Gör. Ev Máté XXI, 33—42.

13 Vasárnap
14 Hétfő
15 Kedd
1 C>5 Szerda
17 Csütörtök
18 Péntek
11) Szombat

1- 19 Kálmán v 
Kallistus pk. 
Terézia sz.
Gál ajiát 
Hedvig
1 .ókács ev. 
Ferdinánd

F 18 Ede
Kallistus
Hedvig
Gál ap.
Flore nt 
Lukács ev. 
Ferdinánd

1 A B. a. Pok.
2 Cyprian
3 Dénes
3 Hieron
4 Charitin
6 Tamás v.
7 Sergius

V, 00 
6 02 
6 03 
6 04 
6 00 
0 07 
6 09

5 Oo
4 58
4 56
4 54
4 53
4 51
4 49

Regg. 
0 41
2 05
3 30
4 55
6 21
7 48

2 54
3 15
3 35
3 53
4 12
4 31
4 56

20 Vasárnap í F 20 Vendel F 19 Vendel 8 A 20 l’elagia 1 6 10 4 47 9 14 5 28

*-----------mnaa ■ a II

MAUTHHER ODOH
magkereskedése

Budapesten, An.dréussy-ú.t 33.

Szavatolt 1894-ik évi termésben és ennek 
legmagasabb csiraképességben ajánl:

Őszi borsói 
Őszi bükkönyt. 
Homok bükkönyt 
Csibelmrt .
>iustái*síi agot . 
Pohánkát . 
Szent-Ivam rozsot 
Káposzta repezét

(» i Frtórt
!► 4 „

1572 „
gi/2
872
872
Y ?•>

‘03
S=3

TarlLőrépamag' leg* jgiíányosahh napi ár szerint.
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BUDAPESTI KÖZÚTI VASPÁLVA-TAR3.

hirdetmény.
X Budapesti közúti vaspálya-társaság 1895. évi Oktober 

hó 19-én délutáni 1 4 órakor a társulat sajat épületé­
ben V.. I.ipót-körut 22. szám alatt
RENDKÍVÜLI KÖZGYŰLÉST

tartani, n c. részvényesek ezennel meghivatnak.
NAPIREND :

társaság hálózatának villamos üzemre1. Jelentesteid................... . ....-........
berendezése tárgyában, a kereskedelemügyi miniszter áltál kiadói, 
engedélyokmány es Budapest székesfővárossal e tárgyban kötött 
szerződésről, valamint az engedélyokmányban megállapított tényleges

ezen jelentései tárgyában, vala- 
hálózat átalakításának további

Hatarozathozatal az igazgatós 
mint a ielhatalmazások megadása 
keresztülvitelére nézve. _

2. Határozathozatal a társaság alaptőkéjének felemelese tárgyá­
ban uj részvények kibocsátása altat, valamint megállapitasa a rész­
vénykibocsátás módozatainak. — Ezzel kapcsolatosan határozathoza­
tal a társaság névleges tőkéiének megállapítása és forgalomban levő 
200 írtos részvényeknek, illetve élvezeti jegyeknek 2 darab 100 frtos 
címletre való kicserélése tárgyában. Felhatalmazás megadása az 
igazgatóság részére a részvénykibocsátás eszközlésére.

"3 Az alapszabályok módosítása. A tárgyalás és határozathoz.1- 
tal az alapszabályok összes szakaszaira kiterjed.

4. Határozathozatal az 1889. évi október hó 27-en tartott rend­
kívüli közgyűlésben, a masodsorozatu részvényekre hozott határozat, 
illetve felhatalmazás hatályon kívül helyezése tárgyában.

Szavazati jogot adnák a társaság közgyűlésein (alapszabályok 
15 és 20. SS-ai) egyaránt a társaság részvényei s illetőleg élvezeti 
iegyei. ha legalább négy nappal a közgyűlés előtt az igazgatóságnál 
ícteteményeztetnek; a' "részvények csak annyiban, a mennyiben a 
a részvénykönyvben 45 nap óta vannak a letevők saját neveire Írva.

Felhivatnak tehat a t. c. részvényes urak, kik a jelen közgyű­
lésen résztvenni óhajtanak, miszerint a címleteiket, a szelvényekkel 

október 15-ig az igazgatóságnál (V. kér., 
1,'ipót-körut 22. szám, d. e. 9—12-ig, d. u. 4—5 óra között, térít­
ve ny mellett letenni méltóztassanak.

Budapest, 1895. szeptember 28-án.
t nem dijaztatik.) Az iyazjratósájí.

KIADÓHIVATALUNKBAN KAPHATÓ:

SZÖLEIHIC XJJJÄäL/ÄICITÄSÄ.
Irta: Baross Károly, Ara 1 frt. 4 tájrajz, 1 térkép és több 

illusztrálva. Tárgyalva az orsz m* gazdasági egylet 
által Peér, N.-Várad, N.-Károly, Arad, Paulis-Baraczka, Mé­
nes, Kuvin, Világos. Muszka, Magyarad, Pankota, \ ersecz, 
Fehértemplom, Deliblat, Pancsova, Szeged, Kecskemétre 

rendezett szőlészeti tanulmányú tapasztalatait.

SZŐLŐLEVÉL SODRÓPILLE.
(Tortrix Pillerina)

Irta : SAJÓ KÁ1IOLA’.
Tartalma : Tortrix pillerina Francziaországban. Tortrix pille- 
riana Magyarországon. Ismertető jelek, életmód. Tortrix pille- 
riana elszaporodását gátló faktorok és az emberi védekezés.

Ára 50 kr., postán bérmentve 65 kr.

A WHITE-ROT
vagy

A SZŐLŐ FAKÓROTHADÁSA.
Irta : MEZEY GYULA.

Ára. HO Iív.

PERONOSPORA VITICOLÄ.
Irta Sajó Károly. Az újabban rohamosan fellépett és vesze­
delmesen terjedő gomba-bet g-ég fejlődését és az ellene való 
védekezést behatóan tárgyaló, több ábra és egy színes táblával

illusztrált mű. A 150 lapra terjedő munka ára 1.50.

AMERIKAI SZŐLŐK
a Phylloxera elleni védekezésnél.

Irta: Dr. ROBOZ ZOLTÁN.
Ára 1 frt 50 kr.

Nagy 
képes ár­
jegyzék 

ingyen és 
bér­

mentve

Nagy 
képes ár­
jegyzék 
ingyen és 

bér­
mentve.

xti»

STOWASSER J.
hangszergyáros, csász. és kir. udvari és hadsereg szállító

BUDAPEST. II. kér.. Lánczhid-utcza 5.
Ajánlja saját gyártmányú fúvó-, vonó- és ütőhangszereit és azok 

alkatrészeit valamint kitűnő hangú czimbalmait.
Községi és tűzoltói zenekarok felszereléséhez szükséges fúvó- 

hangszerek a legjulányosabb árban és legelőnyösebb feltételek mel­
lett szállhatnak. Mindennemű hnn>f87.erek Javítása a leg­
olcsóbb ár mellett eszközöltetnek. Régi hanifszerok 
Lecserél leinek. Erős orgouahaugu liarmonilcáltról külön 
árjegyzék kérendő. 9

iöun UA WUUUM
Portómentesen megküldve 1 forint helyett -íO •«*.

Nem szabad szeretnie.
Irta: lioilrogi Lajos.

Az erdész ur fia.
Elbeszélés TUeurriet Andrétöl.

A malom története.
Irta: Sudvrmann.

Angyal és ördög.
Irta: Mathers Helen.

Megrendelhetők lapunk kiadóhivatalában Budapest, Köztelek

Egy csodaembtr kalandjai.
Irta : Conan Doyle, ford. 1 áy J. B.

„BELLA/'
Értb kés regény. Irta: Anna Vertu» 

Gentile*

Áli :i szerelem V
Arab regény, irta : F. Marion Can* 

ford, fordította : Fáy J* Béla.

..TRANSYLVANIA SZAPPAN1 a legtisztább természeti ter­
mek. minden állati zsiradék es más ilyen anyag nélkül.

Koyetloii

a mi ..TRANSYLVANIA" hidegvíz mosó-szappanunk!
\i arc*, fehérnemű, selyem, g.vap.jn. gyapot es 

lenszövet, valamint bőr ne miiéit szamara.
E szappan használata a legkiadósabb fehérneműnk mos i- 

sánál, amelyek egyszeri beszappanozásra hideg vagy langyos 
vízben és kifőzésre minden zsíros piszoktol a logalaposa,. i.m 
megtisztulnak.

Szappanunk semmi Ingót vagy más maró anyagot m m 
tartalmaz, azért használata a mosó viliid nagy A imelesi - 
vei jav.

Továbbá a Tvansylvania-szappan kiválóan alkalmas mini 
jiipere-szappan és mint gyógy-szappan a bor kulonle e 
kiütéseinél, mint diibróez. ]liu scnos, a bőr itűcsere]ívdésc sze]1 u s

A mi szappanunk úgyszólván n élkülöz hetet len a pos. o 
gyáváknál, mert a legpiszkossabb, összetapadt gyapjufajom 
is. egyszerű hidegvízben meglepő gyovsan tisztára mossa, 
puhává és szel.vemszertivé teszi, anélkül, hogy színváltozás 
okozna.

Az tiszti’, esász. és magy. kir. kiz. szabadalmazott
„Transylvania“ hidegvíz mosó-szappan gyár

központi megrendelő intézete :

RAKÓCZYM. tanár
BUDAPEST, VI., Csengeri-utcza 39.

A hova az összes megrendelések intézendők.
ható minden l'iiszeviízlethen.

Kap-
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ü o t : g a n y - p t a a 31. VaciJ_-korut saroh. |

Ajánlunk:
8 Kitűnő vetőmag vakut.
1 Gépolajokat, kenőcsöket.
1 kötél, zsák és ponyvákat, 
fi Permetező gépek s anyagokat.
1 Műtrágyákat.
1 Építkezési anyagokat.
1 Állatorvosi gyógyszereket.

Ajánlja: Ajánlunk:
jól berendezett Kitűnő niáv. gőzcséplőgépeket,

gabona-bizományi osztályát Malmokhoz compound locomobileket 
gaza. termények értékesítésére. Avató-, kévekötő- és kaszálo-gépc-

líízsilri IihIwIÍ liiiHiillliiill sí k Mindennemű gazdasági gépeket.
líóz-u-etitése. Takarmáiij osok berendezése.

Hízott marha és gyapjú eladás. Gazdasági mérnöki munkák köz-
Korpa, malátacsira, olajpogácsa, szántott moslék ; £

leglutányosabti Beszerzése, x< lllv•
. . , . r ___ v«on,vrátairn kprestetnek.
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birtokot
ker«‘st‘k megvételre, do csakis 
részle tűzetéssel. A ki hajlandó 
volna szerezni, vagy eladni, az 
közölje czimét a „Független Újság“ 

utján megtudható czimen. 96
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Gubicz-féle gépgyár
jelenleg

1 >etvicli Gyula
gépműhelye és ekegyára.

Bpest, I.lpót-körut 30

klösz mm
fényképészeti és műszaki müintézete

Budapest,
============^^ MVárosligeti fasor 49

Villamos-vasút megállóhely a ház előtt.
Városi úDílaarégthelyiségben: Kosslllli i.;i|os-u.ls..lrm

ílíJsSsöS»
Ajánlja fa- és vasgerende- 
lyes öntött és kovácsolt 
vasfejii egy- és többvasu 
ekéit; fa és vastengelyes 
taligáit; fa- és vaskeretu 
különféle boronáit, henge­
reit mélyítő-és por hanyitó,
valamint SACK-rendszerü 
ekéit. Mindennemű ekék­
hez tartalékrészeket, u. m. 
ekeöntvényeket, kormány- 
lemezeket. aczél szántóva­
sakat. Ajánlja répamivelő 
eszközeit, u. m. : répaka­
pákat, répakiemelő és ré­
parakodó villákat; répa- 

fejszéket, répaszele’t 
kampókat, legjutányosabb 

árakon.
9CT Árjegyzék szívesen

küldetik. “®!s 4963

K. Pappánek Vincze
,.1NDUSTRIA:‘

közvetítő iro<lá ja foglalkozik :
Ingatlanok. u, m.: házak, telkek birtokok, 
rsere-UzteU-k. mryszintén szállodák, kinv- 
házak. vendéglők, bérkocsi üzletek s. a. t. 
aiás-vételével ; — tőkék vlbclyczvsei e ,
pé: «kölcsönök kiizvrtitvsrwl ingat..inakra, 
értékpapírokra, terményekre. A ivirmvfc.- 
lii/batóbb felvilágásitással szolgál úgy a 
fővárosi, mint a vidéki kereskedők Intel 

ugróbb viszonyairól. Eljár mindcnnenm 
közigazgatási 1 -.1 ! 1 ,r,: kialblasi
ipar. katona és átírás! ügyekben Vidéki 
levelekre készsége. 1 adunk választ, lm » 

válaszbélyeg mellékelve lesz.

Iroda: Vili., Futó-utcza 34. sz.. I. em.. 
ajtó 10—14. sz.

Értekezési Idő: d. e. S -10. ée d. u. 3 -5 óráig.

STERNBERG ÁRMIN és TESTVÉRE
cs

Budapest,
CS és Uir. szabad, bansrszeripar

X II.. Kerepesi-út :il>. sz.

s -

c *

a» Saját készitményü. minden- 
* nemű hangszerelt ésazok 

kellékei és alkatrészei. Min- 
* ^ dennemü hangszerek és ze-

nélőmüvek javítása ^s 
4hangolása szakszerű pon- 

^gjtossággal eszközöltetik

■u

@
m

||

f
m

Törlesztéses kölcsön
földbirtokokra.^

Kdlotőn a valódi beetérték 9U 
rátáéig 90—SO év kosit id őrt 

kitép énsben. Bir­
tokot felmondhat 
bár mikor, pent- 
intését nem mond 
hat fel. Csekély

_ ---- kamattal töke is
törlesztetik. Lebonyolítás U 

nap alatt.
Semmi előlege* költség. 

Minden felvilágosítás díjtalan« 
Beküldendő csakis : telek­

könyvi kivonat, kataszterül. —
Ingatlan- és Jelzálog- 

Forgalmi Mézet,
Budapest,vácsikörut 39
Legnagyobb Inoatlan es Jelzá­
log Forgalmi Intését a monar- 
chiában, mely hatósóook ét a 
le tekintélyesebb földbirtoka 

toktól ajánlva von

0
0
tier

1

< s. és uir. szabiid.

_ _ „COLUMBUS1
czirobalomverölej megszünteti az edib gi,j'^.'.gac^verfire^bárkí

SSÄlÄÄTÄÄT-äzä

„Columbus“ verőfej parpM Tri.

l.egii jabb ! l.eyujabb !

g: INTONA qg
Elnusztithatl au aczelhang okkal
változtatható érczjateklapok- 

kal és korlátlan műsorral.
Ezen u,j találmánya hangszerrel 
minden előzetes tanulmány és zene- 
ismeret nélkül száz meg száz tet­
szés szerinti zenedarabokat lehet ____________=

*»*•■* z
és hu-d g- Vökről külön kiadásokban ingyen és bérmenti e kuldeUk.
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GANZ és TÁRSA
vasöntöde és gépgyár-részvénytársulat

BUDAPEST. -4-
Ajánlja a vas- és aczélöntés, valamint a gépgyártás kere­
tébe tartozó mindenféle ezikkeit. különösen pedig a tisztelt 

gazdaközönséget érdeklő következő specziálitásílit.

Hi:> <4 i :RSZÉKEKÉT
paraszt- és finom őrlésre, kőregöntetü sima és rovátkolt 

hengerekkel;

malmászaíi egyéb gépeket s teljes malom-berendezéseket,
------=== TVK BIKÁK AT =------

a helyi viszonyoknak mogfelclöleg szerkesztve, mik a vizi- 
kerekoket mind tartósságuk, mind nagyobb hatásfokuknál 

fogra messze fölülmúlják, mindenféle szerkezetű
ZSILIPEKET. 2SILIPKÄPUKÄT

stb.; mindenféle átmérőjű
öntött vascsöveket alagcsősajtókat. födéleserép- és tégla­
vetőgépeket, cziilöpvevő-gépeket, anyagszállito-kocsikat.

gáz- és petróleum-motorokat,
GAZ-, PETRO LEU M-KAL APACSOKAT

kovácsmüheiyek számára, mindenféle
szivattyúkat, spiritus-szállitó vasúti kocsikat

kömegimmkáló-gépeket, kemlerkikészitö-gépeket.
GŐZGÉPEKET, ÚTI HENGEREKET és mindenféle

kőtörő-, zúzó- és aprőzó-gépeket 470
utak készítéséhez ;

Mechwart-féle FORGÓ GŐZEKÉKET,
világításhoz vagy gépek hajtásához szükséges villám; sságot 
bármely távolságra elvezető dynamo-gépeket stb. stb.

nemzetközi gépcsarnoka
esi-nyíregyházán.™^!
Ajánlja
hegyes

f.-iiilmulbatatlan Zimmermann-féle sor- és szórvavetög-épeit,
és SÍK talajra Sack- .-s mád rendszerű egy-, kettő és háromba ráz-

elás aezélekéit. boronák, sima 
szeges, gyűrűs, Cambridge es 
C roskill hengereit. Szecska-, 
répavágók legkülönbözőbb ki­

vitelben.

Daráló-gépek, 49

KNUTHKAROLY
mérnök és gyáros

Budapest, VII. kér., Garay-utcza 5 8. sz.

,PHÖNIX SZŰRŐK“
Elvállal: központi-, viz-, lég, és gőzfűtések, légszesz- és vízveze­
tékek, csatornázások, szellőztetések, angol closettek, szivattyúk, 
vizerömüvi emelőgépek stb.; nemkülönben kőszén-, olaj- és pet- 
roleom-váladékból nyert gázok értékesítését ezélzó készülékek 
létesítését városok, indóházak, nagyobb épületetek és gyárak 

számára.
Tervek, költségvetések, jövedelmi előirányzatok gyorsan készít­

tetnek. — Legjobb minőségű köagyag-csövek raktáron.

Bor- és rá
... m. cognac, savtalanitó por, borkősav, 

(vegytiszta) vizahólyag, dugaszok, dngaszoló- és 
czimkupakoiőgépck, borszesz. .1l1 L E I E N 

borderitőpor stb, legolcsóbb árban kaphatók

WATTEBICH ARSOLDnál
IiI I > A PEST, 

Dolián.v-utcza í>. szám alíitt.
Árjegyzék ingyen.

^ CHLICKféle ?asöBtMe"EéEiár-részTcnytársaság
Gyár és irodák: Városi iroda és raktár :

VI. kér., külső váczi-ut 29—35. Podmaniczky-utcza 14. sz.
Gőz- és járgány cséplő-készületek,

számos első díjjal kitűnt. SCHLICK-féle mi 2 és 3 mi ekék,
mélyítő és egyetemes aczé!-ekék,

eredeti SCHLICK és VIDATS-féle

egyvasu ekék, talajmivelő eszközök,
valamint

Schlick-féle szab. „HALADÁS“ sorbavetö-gépek.
Takarmánykészltö gépek, darálók, őrlőmalmok és mindennemű gazdasági 
gépek. Eredeti amerikai kévekötő és marokrakó arató-gépek és fűkaszáló- 

gépek, szállítható mezei vasutak stb.
Előnyös fizetési feltételek. LegjntíUiyosabb denk.

jaCr Árjegyzékek ingyen és bérmentve.

I 3 arany, 15 ezüst 
| érem. 12 disz- és 
I elismerö-okmány.

tózia Fereicz János
I Kwizda-féle

Védjegy

Restitutionsfiuid
cs. és Mr. szab. mosóvíz lovaknak.

Egy palaczkkal frt 1.10 o. í. több 
mint 30 év óta udv. istállókban, valamint 
katonai és polgári nagyobb istállókban is. 
használatban; nagyobb erőfeszítések előtt 
és után erősítésül: továbbá ficzamodások, 
rándulások, az inak merevsége s más ily j 
alkalmaknál; kéjtesiti a lovat kiváló teljesít- j 

^ ményekre idomitásnál.
50

Fö letét:
kerül, gyógyszertár 

Korneuburgban.

Kapható a 
gyógyszertárak­

ban és 
drogistáknal.

Faj sertés 
eladás.

Poland China, Yorkshire és Mekleu- 
burgi kan, kocza valamint malaczok 

jutányos árban eladók. 33

Borjutelep KViácsa,
u. p. és vasúti állomás Aszód.


